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WENN'S MAL SCHNELL GEHEN MUSS...
WHEN YOU HAVE TO SPEND A PeENNY...
Eine kostenlose nette Toilette bieten Ihnen alle Gaststatten mit dem
lachelnden Gesicht an der Eingangstiir.

You will find a pleasant toilet in every café and restaurant with the
laughing face and the catchphrase “nette Toilette” in the door.

f‘/\ STADT %
REGENSBURG .
MUY www.nette-toilette- regenshurg.de [wljSx

REGENSBURG

Hier finden
Sie eine

nette

Toilette

Eine Aktion von Stadt Regensburg
und Faszination Altstadt

WIRTSHAUS IM HEUPORT

Im Herzen Regensburgs gelegen und mit direktem
Blick auf den Dom, bringt das Wirtshaus im Heuport
den Charm und vor allem die Geselligkeit des
historischen Traditionslokales zurick. Seither finden
am Domplatz tdglich ab 11:30 Uhr bis zu 200 Géste
Platz und diirfen sich bei gemutlicher Wirtshausat-
mosphére auf Altbewahrtes & Bekanntes aus der
bayerischen Kiiche freuen. Neben bayerisch Altbe-
kanntem wie Schweinekrustenbraten, Schaufele
und Kdsespatzle wird es auch Wirtshaus-Klassiker
wie Original Wiener Schnitzel und Zanderfilet
geben. Auch Vegetarier & Veganer kommen durch
Krauterknodel, Sellerieschnitzel, Brotzeitbrettla und
viele weitere Gerichte auf lhre Kosten.

Located in the heart of Regensburg, directly
overlooking the cathedral, the Wirtshaus im
Heuport brings back the charm and, especially, the
conviviality of the historic tavern. Open daily from
11.30 a.m. and with capacity for up to 200 patrons,
it's the perfect place to enjoy traditional, familiar
Bavarian cuisine in a cozy, pub-like setting right

at the cathedral square (Domplatz). In addition to
long-established Bavarian dishes such as Schweine-
krustenbraten (pork roast), Schaufele (pork shoulder
roast), and Kdsespatzle (cheese spaetzle), it also
serves pub classics, including original Vienna schnit-
zel and pike-perch filet. Vegetarians and vegans,
meanwhile, can choose from the likes of herbed
dumplings, celeriac schnitzel, snacking boards, and
many other options.

Domplatz 7
tagl. 11:30 - 23:00
Tel.: 0941 4637520 | www.wirtshaus-heuport.de

BURGERHEART 9
DEIN HERZ SCHLAGT FUR SAFTIGE
BURGER UND KNUSPRIGE FRITTEN?

Dann bist Du hier goldrichtig! Ob anspruchsvolle
Fleischkenner, kritische Veganer oder Fans fantasie-
voller Kombinationen, dort wird fiir jeden ein Burger
gebraten - alles serviert vom gut gelaunten Team
der Burgerheart-Family.

Then you've come to the perfect place! Whether
you're an experienced meat connoisseur, a discer-
ning vegan, or a fan of creative combinations, we
flip burgers to suit all tastes—all served up by the
friendly Burgerheart team.

Schwarze-Béaren-Strale 10
tagl. 11:30 - 22:00
Tel.: 0941 46627330
www. regensburg.burgerheart.com
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KULTUR*®

ie Regensburger Altstadt darf sich UN-
D ESCO Welterbe nennen. Ihr Bestand an
romanischen und gotischen Bauwerken
ist mit ca. 1.000 Denkmalern einmalig: Méchtige
Patrizierburgen mit italienisch beeinflussten Ge-
schlechtertirmen, zahlreiche Kirchen, Kloster und
Stifte sowie weite Platze und schmale Gassen mit
Handwerks- und Btirgerhdusern.

FUhrungen &
Sehenswurdigkeiten

Tauchen Sie in spannende Geschichten Regens-
burgs ein und nehmen Sie an verschiedenen
Stadtfihrungen teil. Weitere Informationen
erhalten Sie unter www.kulttouren.de,
www.visit-regensburg.de, bei der Stadtmaus
(www.stadtmaus.de) und bei der Tourist Infor-
mation E (www.tourismus.regensburg.de).
Ein besonderes Highlight in Regensburg: eine
malerische Schifffahrt auf der Donau. Informatio-
nen dazu unter: www.schifffahrtklinger.de.
Bei einer Filhrung durch das Schloss Thurn und
Taxis und den Kreuzgang St. Emmeram (®)
werden Sie in kldsterliche und fiirstliche Raume
entfiihrt. Ferner zeugt die Fiirstliche Schatz-
kammer (B) vom Glanz des

Adelsgeschlechts von Thurn und Taxis. Kontakt und
Buchung unter www.thurnundtaxis.de.
Besuchen Sie die Wahrzeichen Regensburgs — den
gotischen Dom St. Peter (©) und die romanische
Steinerne Briicke @ im Zentrum der Altstadt.
Gleich zu Beginn der Steinernen Briicke befindet
sich der Salzstadel (®). Hier wird die Geschichte
Regensburgs durch Filme und Erzahlungen wieder
lebendig. Das Haus der Bayerischen Ge-
schichte zeigt im neuen Museum am Regens-
burger Donaumarkt (F) die Geschichte Bayerns
vom Kénigreich bis heute multimedial und erleb-
nisorientiert; ein spannendes 360-Grad-Panorma,
Laden und Wirtshaus mit bayerischen Schmankerl
erganzen das Angebot (mehr Infos unter www.
hdbg.de/museum). Im Historischen Museum
®am Dauchauplatz wird das rémische und
mittelalterliche Regensburg zum Leben erweckt.
Das Reichstagsmuseum mit dem Beratungszim-
mer der Reichsstande sowie die original erhaltene
Folterkammer des Mittelalters konnen Sie im
historischen Reichstag im Alten Rathaus ®
besichtigen. Das Kunstforum Ost-
deutsche Galerie @ im Stadtpark
lockt mit Werken ber(ihmter Kiinstler
MR von Adolph von Menzel tber Lovis
Corinth bis,Sigmar Polke.

SOUVENIRS #

Sie suchen etwas Besonderes aus
Regensburg mit hohem Erinnerungswert?

n der dltesten ZinngieBerei Deutschlands,

Zinn Kleinschmidt 7/, entstehen einzig-

artige Souvenirs aus liebevoller Handarbeit.
Diese Erinnerungsstiicke sind nicht nur Ausdruck
einer langen Geschichte, sondern auch ein
besonderes Andenken.
Entdecken Sie einzigartige Souvenirs bei
vomFass §/ von exklusiven Spirituosen iiber
handgefertigte Essige bis hin zu bezaubernden
Regensburg-Flaschen. Ganz nach dem Motto
.sehen, probieren, genieBen” kdnnen Sie Ihre
Favoriten vor dem Kauf probieren und sich
zuhause daran erfreuen.

Erleben Sie exzellente Reiseandenken bei
Felke @ inmitten des Weltkulturerbezentrums
von Regensburg. Finden Sie Mineralien aus der
Region, traditionelle Salzerzeugnisse und faszi-
nierende Fossilien von Altmihl und Donau.
Weitere Souvenirs und Mitbringsel aus
Regensburg finden Sie bei der Tourist
Information ﬂ Hier bekommen Sie
auBerdem Informationen zu aktuellen
kulturellen Angeboten.

SOUVENIRS #

Looking for something special and
memorable from your trip to Regensburg?

ermany's oldest tin foundry, Zinn
Kleinschmidt &, produces unique,
meticulously handmade souvenirs,
which not only reflect the city’s long history, but
also serve as special mementos.
Discover unigque souvenirs at vomFass
from exclusive spirits, to handmade vinegars, to
charming Regensburg bottles. And in keeping
with our motto of “see-try-enjoy”, you can try
your favorites before buying, and then indulge
in them at home.

Explore amazing souvenirs at Felke @

right in the heart of Regensburg’s World-He-
ritage-listed town center. Here you will find
minerals from the local area, traditional salt
products, and fascinating fossils from the
Altmiihl and Danube regions.

Further Regensburg souvenirs and
mementos are available at the Tourist In-
formation Office ﬂ, where you can also
find information on the latest cultural
offerings.

CULTURE #

he old city of Regensburg has now
Toff'cially been designated a UNESCO

World Heritage site. The number of
Romanesque and Gothic structures (about 1000)
that have been preserved over the centuries is
unique: large Patrician houses and towers, influ-
enced by Italian architecture, a large number of
churches and monastic ensembles, narrow lanes
lined by merchant and craftmen’s houses.

Tours & attractions

Immerse yourself in Regensburg's fascinating
history on various city tours. Further informa-
tion is available at www.kulttouren.de,
www.visit-regensburg.de, Stadtmaus
(www.stadtmaus.de) and the Tourist Informa-
tion Office (www.tourismus.regensburg.de)
One of Regensburg's particular highlights is a
picturesque cruise on the Danube. For more in-
formation, visit: www.schifffahrtklinger.de.
A tour through Thurn und Taxis palace and

St Emmeram’s Abbey ® will whisk you

away to the royal and monastic complex, while
the Treasury (B) attests to Thurn und Taxis'
aristocratic history. Contact details and bookings
at www.thurnundtaxis.de.

ZINN KLEINSCHMIDT @

Alteste aktive ZinngieBerei Deutschlands - seit 1727. In unserem
Fachgeschéft finden Sie neben Qualitats-Zinn auch handgefertigte

Geschenke aus Glas und Keramik.

Oldest active pewterer in Germany - since 1727. In our speciality
store, you will find quality pewter products as well as handcrafted

gifts made of glass and ceramic.
WahlenstraBe 4 | www.zinn-kleinschmidt.de
Mo./Mon. — Fr./Fri. 10:00 — 18:00,

Sa./Sat. 10:00 — 16:00 | TAX FREE

vomFASS @

Wir sind Ihr Spezialist fiir einzigartige Spirituosen, Olen und
Essigen aus eigener Manufaktur. Alles auch abgefillt in der
schonen Regensburg-Flasche erhéltlich. Probieren Sie Ihre
Favoriten vor dem Kauf bei uns im Laden, ganz nach unserem
Motto: sehen-probieren-geniessen. Abgerundet wird unser
Sortiment durch exklusive Feinkost und erlesenen Weinen.

When it comes to spirits, oils and vinegars from handcrafted
production - we are your place to go. You can purchase

all these goods inside beautiful bottles with a Regensburg
design. Try the products in the store before you buy them so
that your tastebuds can have a real experience. Additionally
you will find an exclusive variety of delicacies and wines in

our store.

-

Fréhliche-Tirken-StraBe 2
Mo./Mon. - Sa./Sat. 10:00 — 19:00
www.vomfass.de/regensburg

AMBERGER SALZSTADEL / an oer steinernen D

Direkt am Weltkulturerbezentrum in Regensburg. Auf drei versetzt angeordneten Etagen
bieten wir fiir den Regensburg Besucher Reiseandenken mit Unikatcharakter. Mineralien
aus dem Raum Regensburg, Salzerzeugnisse in der Tradition des Amberger Salzstadels,
Fossilien aus dem Einzugsbereich von Altmihl und Donau.

Right in Regensburg's World-Heritage-listed town center. Over three mezzanine-style
floors, we offer highly unique souvenirs for visitors to Regensburg, including minerals
from the Regensburg region, salt products crafted using the traditional methods of the
historic Amberger Salzstadel, and fossils from the Altmiihl and Danube catchment area.
BriickstraBe 2 | www.felke.de | Mo./Mon. — Fr./Fri. 10:00 — 19:00, So./Sun. 11:00 — 19:00

.ﬁ.ﬁ:ﬁs::ﬁnnﬁ.

Visit Regensburg’s most famous sites: the Gothic
cathedral St. Peter (O and the Romanesque
old Stone Bridge (®) in the center of the historic
Old Town. The Salzstadel (“Salt Warehouse")

® s located right at the start of the Stone Bridge,

and brings Regensburg’s history to life through
films and stories. The Haus der Bayerischen
Geschichte ("House of Bavarian History") shows
Bavarias’s history from its kingdom days to

the present as part of a hands-on, multimedia
exhibit at the new museum at Regensburg’s
Donaumarkt (®). Coupled with this is a
fascinating 360-degree panorama, a shop and a
restaurant serving Bavarian delicacies (for more
info, visit www.hdbg.de/museum). The Historic
Museum (© on Dachauplatz makes the Roman
and medieval Regensburg come alive. Or visit the
Reichstag Museum at the Old Town Hall (),
with the imperial estates’ consultation rooms and
the preserved original medieval torture chamber.
The Kunstforum Ostdeutsche Galerie @ in
Stadtpark attracts the visitor with paintings from
such famous artists as Adolph von Menzel, Lovis
Corinth and Sigmar Polke.

A

EVENTS * ¥+

» Zum 39. Mal finden die , Tage alter Musik”
am Pfingstwochenende vom 17. bis 20. Mai
2024 statt (tagealtermusik-regensburg.de).

» Am 09.06.2024 kommen Antikliebhaber beim
Regensburger Antikmarkt (schoene-maerkte.
de) in der Altstadt auf ihre Kosten.

» Im Juli erwarten Sie das ,Bayerische
Jazzweekend” (bayerisches-jazzweekend) und
die bertihmten ,, Thurn & Taxis Schlossfest-
spiele” @) (schlossfestspiele-regensburg.de).
» Vom 30. November bis zum 06. Januar
kénnen Sie an tber 60 Standorten in der
Altstadt wunderschdne Krippen am , Okume-
nischen Krippenweg” (regensburg-stern.de)
bewundern.

» GenieBen Sie die besinnliche Adventszeit auf
dem Regensburger Christkindimarkt am
Neupfarrplatz ©, dem Romantischen Weih-
nachtsmarkt auf Schloss Thurn & Taxis

@, dem Lucrezia-Markt @), der Weihnacht
am Musuem (®) und dem Adventsmarkt im
Spitalgarten ®.

» Ein unvergessliches Highlight sind die
Weihnachtskonzerte der ,Regensburger
Domspatzen” im Audimax Regensburg
(06.12.,07.12.,12.12.,19.12,, 22.12,,
domspatzen.de)

In den Wintermonaten Dezember, Januar,
Februar zeigen Die Kulturoptimisten
(www.die-kulturoptimisten.de) eine
immersive Licht- und Video-Show in
auBergewdhnlicher Architekturkulisse.

» The 39th “Tage alter Musik” will be held
on Whit Weekend from May 17 to 20, 2024
(tagealtermusik-regensburg.de).

» Antiques lovers will be able to have

their fill at Regensburg’s antique market
(schoene-maerkte.de), located in the old town,
on 9/6/2024.

» In July, get ready for the “Bayerisches
Jazzweekend” (bayerisches-jazzweekend.de)
and the famous “Thurn & Taxis Schlossfest-
spiele” @) (schlossfestspiele-regensburg.de).
» From November 30 to January 6, you can
admire stunning nativity sets at over 60 sites
across the old town along the “Okumenischer
Krippenweg” trail (regensburg-stern.de).

» Enjoy Advent at the Regensburg Christ-
kindl Market at Neupfarrplatz ©, the
Romantic Christmas Market at Thurn &
Taxis Palace ), the Lucrezia Market @),
the Christmas at the Museum &) and the
Advent Market in the Spitalgarten ®.

» The Christmas concerts performed by the
“Regensbhurger Domspatzen” choir at the
Audimax Regensburg are an unforgettable
highlight (December 6th, 7th, 12th, 19th, 22st,
domspatzen.de)

During the winter months of December,
January, and February, Die Kulturoptimis-
ten (www.die-kulturoptimisten.de) put
on an immersive light & video show in a
unique architectural setting.

+ HAUS DER BAYERISCHEN
¢ GESCHICHTE
MUSEUM

SERVUS IN

Besucht uns

auf Instagram
® Follow us on

HAUS DER BAYERISCHEN GESCHICHTE

IN REGENSBURG

Dienstag bis Sonntag 9 — 18 Uhr. Montag geschlossen
open daily apart from Mondays 9 am — 6 pm

www.hdbg.de

LIEBE GASTE,
DEAR GUESTS,

die ,nordlichste Stadt
[taliens” heiBt Sie herz-
lich willkommen!

ier trifft Moderne auf Kultur, Geschich-

te und Tradition. Beim Schlendern

durch die malerischen Gassen unserer
Domstadt kénnen Sie auf einmalige Weise den
Einkaufsbummel mit einer Sightseeing-Tour
verbinden. Viele alteingesessene Geschéfte,
Handwerksbetriebe und Traditionshauser reihen
sich an historische Sehenswirdigkeiten und
kulturelle Denkmaler. GenieBen Sie das Flair
der vielen Platze und StraBencafés, modernen
Restaurants und urigen Biergdrten. Erkunden
Sie das mittelalterliche Regensburg als UNESCO
Welterbe mit seinen rund 1500 denkmalge-
schiitzten Hausern im Altstadtkern und lassen
Sie sich vom unvergleichlichen Charme Regens-
burgs verzaubern.

ZWEI STARKE PARTNER HAND IN HAND!
Continental und Stadtmarketing Regensburg

AM BESTEN,

“Italy’s northernmost
city” welcomes you!

his is a place where modernity meets cul-
Tture, history and tradition. As you wander

through the picturesque laneways of our
cathedral city, you can uniquely combine your
stroll with a sightseeing tour. Many long-esta-
blished shops, handicraft businesses and inns
stand alongside historic attractions and cultural
monuments. Enjoy the character of the many
squares and street cafés, modern restaurants
and traditional beer gardens. Explore medieval
Regensburg as a UNESCO World Heritage Site,
with its 1500-o0dd heritage-listed buildings in the
old town centre, and be enchanted by the city's
incomparable charm.

Ihre / Yours Sincerely

{ wait—>

l' Gertrud Maltz-Schwarzfischer
Oberbirgermeisterin / Mayor

STADTMARKETING
REGENSBURG

SIE FRAGEN EINFACH UNS.

IDEALLY JUST ASK US.

WELTERBE
REGENSBURG

UNESCO-WELTERBE | WORLD HERITAGE

® TOURIST
T INFORMATION
RATHAUSPLATZ

® TOURIST
T INFORMATION

Unser Service:
+ Kompetente und kostenlose Beratung
+ Zentrale Zimmervermittlung

+ Tickets fiir Stadtfiihrungen
und Veranstaltungen

+ u.v.m.

Our Service:

+ Comprehensive and free consultation

+ Central accommodation service

+ Tickets for guided city tours and events
+ and much more

BESUCHEN SIE UNS.

Offnungzeiten | Opening hours
www.regensburg.de/tourismus
Tel. +49 941507-4410

www.regensburg.de

tourismus@regensburg.de
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http://www.kulttouren.de
http://www.visit-regensburg.de
http://www.stadtmaus.de
http://www.tourismus.regensburg.de
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http://www.visit-regensburg.de
http://www.stadtmaus.de
http://www.tourismus.regensburg.de
https://www.einkaufen-regensburg.de/veranstaltungen/regensburg-stern.html
https://www.einkaufen-regensburg.de/veranstaltungen/regensburg-stern.html

FEINSTE BIO-TEES UND -GEWURZE e

SONNENTOR
THE FINEST ORGANIC TEAS AND SPICES

Egal ob Teeliebhaber:in oder Gewiirzfan, bei SONNENTOR kommen alle

auf den Geschmack! Entdecke geschmackvolle Geschenkideen in hochster
Bio-Qualitat.

Whether you're a tea lover or spice enthusiast, SONNENTOR's got
something to suit everyone's tastes! Discover delicious gift ideas in

top organic quality.

GesandtenstraBe/Spiegelgasse 1| Tel.: 0941 59 99 01 47
www.sonnentor.com/regensburg | Mo./Mon. — Sa./Sat. 10:00 — 19:00

SHOPPING *¥#
EINKAUFEN IN DEN SCHONSTEN
GESCHAFTEN REGENSBURGS

SHOP AT REGENSBURG'S FINEST STORES

DONAUSTERN®

Handgemachte und ganz beson-
dere Produkte aus Regensburg
und der Region.

Einzigartige, nachhaltige und
hochwertige Souvenirs.

Special, handmade products from
Regensburg and the surrounding
region.

Unique, sustainable and
high-quality souvenirs.

&7
DONAUSTERN

Ty

FEIN.GOLD Q@

In der kleinen Goldschmiede in der Kramgasse wird
hochwertiger Unikatschmuck mit viel Liebe und von

Hand geschmiedet. I
High-quality, unique pieces of jewellery are
meticulously crafted by hand at this small store on
Kramgasse.

Kramgasse 8 | Tel. 0941 382 25232

www.feingold-regensburg.de

Di. — Fr./Fri. 10:00 - 18:00, Sa. 10:00 - 16:00
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VEA STOREQ

Wir lieben schéne Dinge - vor allem wenn sie nachhaltig, fair oder in
Handarbeit produziert wurden. In unserem kleinen Concept Store finden
sich sorgfaltig ausgewahlte Stiicke aus den Bereichen Wohnen, Schmuck,

Naturkosmetik, Papeterie & Fair Fashion.

Vea concept store is focusing on sustainable & fair design with a well
curated selection of living accessories, jewelry, cosmetics & fashion.

Glockengasse 5 | hello@veastore.de | www.veastore.de
Mi./Wed. — Fr./Fri. 11.00 — 13.00 & 14.00 - 18.00, Sa./Sat. 11.00 — 16.00
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Peter, ist ein Besuch bei Schreiner ein fes-
ter Bestandteil eines jeden Aufenthalts in

Regensburg.

Peter’s Cathedral, Schreiner is a must-
visit during any stay in Regensburg.

OFFNUNGSZEITEN MO-FR 10% - 183 SA 10% - 18%

Schwarze Baren-Str.

a8

+49 (0)941

-58001

4 Anlegestelle Flusskreuzfahrt
BahnhofstraBe

Landing Dock for River Cruises
Hauptbahnhof / Main Train Station
Offentliche Toiletten / Public Toilets
Toiletten in Einrichtungen / Facilities toilets

E Parken / Parking
&% Elektro-Tankstelle / EV charging station

@ Sehenswiirdigkeiten / Place of Interest

Mode und Accessoires
Clothing and Accessoires

Souvenirs und Spezialitaten
Souvenirs and Specialties

Restaurants und Cafés
Restaurants and Cafés

' Shopping Center

® ®
Umweltzone Hauptbahnhof

st aBe

KOWE Einkaufszentrum

u
Dr.-Gessler-Str. 17 paraced
P —

Intern. Wéhrungswechsel-Automat

www.schreiner-regensburg.de
International Money Exchange ATM

@ LecreuseT’ GiVitamix D006, kg B4 Post/ Post Office

Evangelischer Zentralfriedhof
m

. Friedenstraga

A

Am Gries

n Regenshurg Arcaden

ﬁ Parkhaus Arcaden '6

HBF Siid/Arcaden

®

Zollers

tr.

neinerstr.

GLANZENDE AUSSICHTEN! Q
Egretzberger

Juwelier

Das darf bei lhrem Rundgang durch die Regensburger
Altstadt auf keinen Fall fehlen: ein Besuch bei Juwelier
Egretzberger. Das familiengefiihrte Unternehmen in
zweiter Generation ist in einem reprasentativen Patri-
zierhaus aus dem 16. Jahrhundert Zuhause.

An absolute must-do on your tour of Regensburg's
old town is a visit to the Juwelier Egretzberger jewelry
store. The second-generation family-run business is

housed in a prestigious 16th-century patrician house. b

Strahlen erlaubt.
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Schau dich um und staune!

Alles in unseren Regalen kommt von
besonderen, inhabergefiihrten Manu-
fakturen. Von Menschen, die flr ihre
Produkte leben. Du kannst es sehen,
fihlen und schmecken.

Everything on our shelves is
sourced from unique, owner-run
manufacturies. From people who
live for their products.

You can see it, feel it, and taste it.

(®) Salzstadel / Salzstadel (“Salt Warehouse”)

(® Museum der Bayerischen Geschichte
Museum of Bavarian History

(© Historisches Museum / Historic Museum
(® Altes Rathaus / Old Town Hall

THINK! STORE Q

In der schonsten Einkaufsgasse der Altstadt bieten
wir lhnen Schuhe und Taschen mit eigensténdigem
Charakter, innovativem Design und hohem Anspruch
auf Nachhaltigkeit. Think! wurde bereits mehrmals
mit dem Blauen Engel ausgezeichnet.

Wir nehmen an TAX FREE teil und akzeptieren alle
gangigen Kreditkarten (Visa, Mastercard, AMEX).

Situated in the old town's best shopping street, we
offer shoes and bags boasting unique styles, innovative
designs, and high sustainability standards. Think! has
been awarded the Blue Angel certification multiple
times. Precision molding and natural materials ensure
a perfect fit and high level of comfort, with many
Think! shoes featuring removable footbeds.

We're part of the TAX FREE program, and accept all
conventional credit cards (Visa, Mastercard, AMEX).

Thiuk!

for pesr 28t
de im Store VoI i

. -Gui
m Emkauf os/h?,g%r{lgerkaufsme‘s sparen!

g Guide t0 the cashier
rchase

Untere Bachgasse 11 | www.think-schuh.com
Mo. —Sa./Sat. 11.00 — 18.00

Schéffel-LOWA Store @

Wir sind deine Experten fiir Outdoor-, Reise- und
Skibekleidung sowie Trekking- und Outdoorschuhe.
Wir bringen die Natur in die GroBstadt — mit einem
bunten Mix aus alpiner Mode und funktioneller,
expeditionserprobter Berg- und Wanderbekleidung.
We're your specialists for outdoor, travel, and ski
clothing, and trekking and outdoor footwear. We
bring nature to the city—with a colorful mix of
alpine fashion and functional, expedition-tested
mountaineering and hiking apparel.

ASchoffel
LETYE

Tandlergasse 20

Mo. - Sa. 10:00 - 18:00
www.schoeffel-lowa.de | TAX FREE
Schoffel, LOWA, LEKI, Zanier, Osprey

KUSS - KUNSTLERHAUS @
Glaskunst, Keramik, Papierkunst und Filzobjekte. i
Anspruchsvolles und zeitgendssisches Kunsthand-

werk aus Regensburg.
Glass art, ceramics, paper art and felt objects.
High-quality and contemporary handcrafts made
by regional artisans. a
TEEHAUS BACHFISCHER
Das Paradies fiir Tee-Liebhaber und GenieBer in der historischen Alten
Dechantei. Uber 330 Sorten Tee aus aller Welt, feine Gewiirze und
hiibsche Geschenke. Eigene Tee-Manufaktur. Einzigartig in Deutschland.
A haven for tea lovers and connoisseurs at the historic Alte Dechantei.

Over 330 varieties of tea from all over the world, exquisite spices and
attractive gifts. Tea manufactory on site. The only one of its kind in

Germany.
Kapellengasse 6, Ecke Schwarze BérenstraBe
Mo./Mon. — Sa./Sat. 9:30 — 18:00 | www.teehaus-bachfischer.de

ANTIQUINA'

ANTIKER SCHMUCK & VINTAGE

Bei
Jegen und 10

1 your Shoppin
Zr:geg;\ety\m/ off of your pu

+ 140 Shops 1
+ 3.300 kostenlose Parkplatze

+ Cafés, Restaurants, Events

+ bis 20.00 Uhr gedffnet

+ www.donaueinkaufszentrum.de

DONAU
EINKAUFS
ZENTRUM
_——

m»0-Hw

n Weichser Weg 5 | 93059 Regensburg

) |

SHOPPING IN
THE HEART
OF THE CITY

You will find everything you are
looking for right here - in more
than 90 shops.

KONSTLERHAUS

Stadtamhof 17 | www.kuss-kuenstlerhaus.de
Di./Tue. — Fr/Fri 11:00 - 18:00, Sa./Sat. 11:00 — 16:00

A great gift idea:
Our Center gift voucher!

To order vouchers or find out more,
visit regensburg-arcaden.de

CADEN

TEEHAUS

BACHFISCHER

REGENSBURG
&R

KOWE v

Einkaufszentrum

4

GUT

BELLE EPOQUE - ART NOUVEAU - ART DECO
FINE ANTIQUE JEWELLERY

[j!l. E Tandlergasse 3&6

—Sa.
10.007 18:00
Tel.: 0941/51074

Kurze Wege
Lange Offnungszeiten
Breites Sortiment
Kostenlos Parken

www.koewe.de

@ Kunstforum Ostdeutsche Galerie
Kunstforum Ostdeutsche Galerie

Sternbergstr,

Mitten in der Innenstadt von Regensburg: Untere Bachgasse 5

www.antiquina.de




